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FREE CHECK
MOISSONNEUSES-BATTEUSES W/T

FREE CHECK — PREMIERE ETAPES

Avant le rendez-vous avec le technicien du concessionnaire, nous vous demandons de préparer la moissonneuse-batteuse

comme décrit.
Il est ensuite possible de continuer avec le contrdle de I'état des 10 points suivants.

Le technicien du concessionnaire effectue le CONTROLE GRATUIT sur les transmissions les plus critiques, y compris les
courroies, les chaines et les rouleaux. Cela prend environ deux heures.

IMPORTANT :
Veuillez saisir vos coordonnées et les informations de la machine.
Aprés avoir terminé votre partie, enregistrer le document et I'envoyer a la personne a contacter attribuée.

INFORMATIONS CLIENT INFORMATIONS MACHINE
Nom du client Modéle John Deere
Adresse Dernier entretien (date)
E-mail Heures de service du moteur Nombre d'heures de service des séparateurs
Téléphone Numéro de série de la machine
Année de fabrication

Contréle de connectivité JD Link™:
|:| Abonnement JD Link™ actif

I:I Possibilité de rééquipement
D Non souhaité

Date de I'inspection
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Nom du client Modele John Deere Date de I'inspection

PREPARATION POUR LE CONTROLE COMPLET

Garer la moissonneuse-batteuse dans un endroit clair et couvert pour un acces facile et sdr a la machine. Ouvrir tous les
panneaux latéraux et les trappes qui couvrent les entrainements des différents composants ou donner accés aux éléments de
battage, séparation et nettoyage, nettoyer la moissonneuse-batteuse a I'air comprimé. Vous pouvez maintenant déemarrer
I'inspection!

(F) =avant, (LH) = c6té gauche, (RH) = cbté droit, (R)= arriére, déterminé par le sens de marche avant

POINT DE DESCRIPTION

CONTROLE

+ 0 - COMMENTAIRES

01 Circuit hydrauliqgue  Contrdle visuel du circuit hydraulique (tout
type de fuite, points d'abrasion ou flexibles D |:| |:|
poreux).

02 Circuit électrique Contrdle visuel du circuit électrique (tout I:l |:| |:|
type de points d'abrasion, contréle visuel
des connecteurs, etc.)

03 Systéme de Controler/nettoyer la zone de battage du |:| |:| |:|
battage (F) contre-batteur, en particulier la zone
couverte par les toles d'ébarbage engagées
(fermées).
04 Systéme de Controler les vis d'alimentation du patin |:| |:| |:|

nettoyage (LH,R)  (plateau de vis d'alimentation), la grille de
prénettoyage, la grille & otons/la grille &
grain pour voir si des zones sont obstruées
ou écrasées et s'il y a présence de
dommages. Nettoyer les zones obstruées ou
enveloppées si nécessaire.

ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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Nom du client

Modeéle John Deere

Date de I'inspection

POINT DE

CONTROLE

DESCRIPTION

05

06

07

08

09

Systéme de
nettoyage (R)

Systéme de
séparation (R)

Moteur

Moteur

Moteur

Vérifier le réglage a distance de la grille &
otons et de la grille a grain en ajustant
certaines positions depuis I'intérieur de la
cabine et vérifier la position sélectionnée de
la grille a otons/de la grille a grain en
mesurant manuellement I'ouverture de la
grille a grain (si disponible, sinon vérifier le
réglage manuel de la grille & grain).
Contrdler le réglage de la grille a otons
gauche et droite en cas de pose d'une grille
a otons/grille a grain.

Vérifier que les éléments de la grille & grain
c6té gauche et cbté droit sont ouverts
toujours sur la méme distance.

Vérifier que la table de récupération et les
secoueurs ne sont ni obstrués ni enveloppés
ni endommageés.

Nettoyer les zones obstruées ou
enveloppées si nécessaire.

Vérifier I'accumulation de dépots sur la
crépine du préfiltre a carburant.
Nettoyer/remplacer le filtre si nécessaire
(consulter le livret d'entretien).

Vérifier que le ou les alternateur(s) ne
présente pas de débris. Nettoyer si besoin.

Contrdler la courroie d'entrainement de
I'alternateur, le tendeur de la courroie
d'entrainement de I'alternateur et le galet
tendeur.

Vérifier la courroie d'entrainement du
compresseur du ventilateur/du compresseur
de climatisation, le galet tendeur de la
courroie d'entrainement du compresseur de
climatisation et le rouleau tendeur.

+ 0 - COMMENTAIRES

10 O

10 O

10 O

10 O

OO

ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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Nom du client

Modeéle John Deere

Date de I'inspection

POINT DE

CONTROLE

DESCRIPTION

10

Moteur

Contrdler les courroies d'entrainement du
tamis rotatif, le tendeur de la courroie
d'entrainement du tamis rotatif et le galet
tendeur.

Vérifier le roulement de la pale du
ventilateur du radiateur passif.

Vérifier que le circuit de refroidissement
n'est pas obstrué (a I'aide d'un chalumeau).
Nettoyer le systeme de refroidissement
dans le livret d'entretien.

+ 0 - COMMENTAIRES

10 O

PARTIE DE FREE CHECK REALISEE PAR LE TECHNICIEN DU CONCESSIONNAIRE

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Préparation

Essai de
fonctionnement

Convoyeur
d'alimentation (F)

Convoyeur
d'alimentation (F)

Convoyeur
d'alimentation (F)

Convoyeur
d'alimentation (F)

Convoyeur
d‘alimentation (F)

Convoyeur
d'alimentation (F,
LH)

Frein (LH)

Systeme de
battage (F)

Arbre supérieur

Chaine d'entrainement

Arbre inférieur

Chaine du convoyeur

Boite d'engrenages de I'inverseur

Entrainement

Vis d'alimentation, entrainement

ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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Nom du client

Modele John Deere Date de I'inspection

POINT DE

CONTROLE

DESCRIPTION

+ 0 - COMMENTAIRES
il Systeme de Tambour
battage (F)
12 Systeme de Otons
battage (LH)
13 Systéme de Déflecteur du ramasseur
battage (LH)
14 Systeme de Vis d'alimentation
battage (LH)
15 Systeme de
séparation (LH)
16 Systeme de Ventilateur
nettoyage (LH)
17 Manutention du Vis de vidange
Grain propre (LH)
18 Systeme
d'évacuation des
résidus (R)
19 Direction (R)
20 Systéme de Secoueur
séparation (R)
21 Systéme de Entrainements
battage (RH)
ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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Nom du client

Modeéle John Deere

Date de I'inspection

POINT DE

CONTROLE

DESCRIPTION

22

23

24

25

26

27

28

29

30

3l

Manipulation du
grain propre (RH)

Systeme de
nettoyage (RH)

Systeme de
separation (RH)

Systeme de
nettoyage (RH)

Systéme de
battage (RH)

Systeme de
battage (RH)

Systeme de
battage (RH)

Entrainements
(RH)

Manipulation du
grain propre (RH)

Manutention du
grain propre

Elévateur a grain

Patin

Tire-paille arriere

Palier de ventilateur

Entrainement des vis d'alimentation

Variateur

Entrainement du batteur

Vis transversale

Vis de remplissage

COMMENTAIRES

ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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Nom du client

Modele John Deere Date de I'inspection

POINT DE DESCRIPTION
CONTROLE
+ 0 - COMMENTAIRES
32 Unité de récolte Arbre d'entrainement
33 Unité de récolte Entrainements
34 Unité de récolte Couteau
35 Unité de récolte Barre de coupe
36 Unité de récolte Vis d'alimentation
ETAT: + = bon, O = utilisable, - = remettre en état/remplacer
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